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Y CALIDAD DE PESO
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® A@
,B_Acﬁp§é EQUIPOS CON IMPRESORA Y ETIQUETADORA
EQUIPMENT WITH PRINTER AND LABELLING MACHINE
EQUIPEMENTS AVEC IMPRIMANTE ET ETIQUETEUSE

Mod. BP Mod. ETC-60/80



sgBACSA'"

CALIDAD DE PESO

Terminales Punto de venta con pantalla tactil y sin pantalla tactil
Point of sale terminals with and without touchscreen
Terminaux points de vente avec écran tactile et sans écran tactile

ol
Cafeterias Pizzerias Restaurantes  Heladerias Bares
Coffee Shops Pizzeria Restaurants Ice Cream Parlors Bars
Fast Food Cafétérias Pizzeria Restaurants Glaceries Bars

= §*
% ‘ A
Regalos Ferreterias Floristerias Golosinas Jugueterias Peluqu
Gifts Hardware Store Florist's Sweet Toy Stores Hairdre
Cadeaux Quincaillerie Fleuristes Friandises Jouets Salon De

e

Perfumerias Revistas Supermercados  Tintorerias Zapaterias Mo
Perfumery Magazines Supermarkets Dry Cleaners Shoe Stores Fashi
Parfumeries Magazines Supermarchés Pressing Chaussure Mode




“B_ACSA@’ INTERCONEXION DE LAS BALANZAS

CALIDAD DE PESO INTERCONNECTION OF SCALE.S

NEXION SIN CONCENTRADOR INTERCONNEXION DES BALANCES
)NNECTION WITHOUT HUB

DNNEXION SANS CONCENTRATEUR

Hasta 10 balanzas
Up to 10 scales
Jusqu'a 10 balances

Master

D DE BALANZAS
ETWORK OF SCALES
ESEAU DES BALANCES

CONEXION DE BALANZAS MEDIANTE INTERNET
CONNECTION OF SCALES VIA INTERNET
CONNEX!ON DES BALANCES PAR INTERNET




BACSA® EJEMPLO DE INSTALACION EN UN SUPERMERCADO
“— CALIDAD DE PESO = EXAMPLE OF INSTALLATION IN A SUPERMARKET
EXEMPLE DE MONTAGE DANS UN SUPERMARCHE

6n de mercancias Envasado de alimentos

of goods Food Packaging mBACSA | 81010 FILETE EMPERADOR
on des marchandises Em ballage Alimentaire POL. SANTIGA PRODUCTO CONGELADD

o mm’:ﬁz? HA3 Ingredientes: DF5002
08130 - 574, PERPETUA | Nombre denlifico; XIPHIAS GLADIUS
"B;‘Egiti:'; i Zona FAQ: 41.7 Pais de origen: Espara
Tipo de caplura: EXTRACTIVA
Glasex: 5% Aprox.

Fecha de Envasado, 310712
PESO

Consumo Preferente antes de: 30/01/14
6 KG N’ DE LOTE:
Maodo de empleo: Descongelar a lemperatura ambiente,
( > Conservar a -18°C. Una vez descongelado no volver a
CEE

congelar

Ejemplo de una etiqueta
Example of a label
Exemple d'une étiquette

cion de los productos a las secciones de la tienda
ution of products to the sections of the store
ution de produits aux sections de la boutique

-‘

FABRICADO POR BACSA
PESAJE ELECTRONICO

(RALACUAS) UALENCIA
UUU . BACSA .ES

LE ATENDID:SRA. PILAR
UOLNOO00]L 15:55 26-07=-12
opP ke EUR ke EUR
PECHUGA DE PAVO

1 1.315 1.10 1,495
GAHBA ROJA

2 1.830 1.90 3.48
HAHZANA GOLDEN

3 +E 2.70
i 3.50 Cada red de balanzas puede pertenecer a una seccion ¢
”é" 'E’“g‘s e s Each network of scales can belong to a different seg
e Chaque réseau de balances peut appartenir a une sectio
NETO#( 5) 12.44

‘l ‘ |
|
|
Rk
s
sepa21'p12449

+ IuA INCLUIOD ¢
GRACIAS POR SU UISITA

Ejemplo de un ticket de una balanza Tpv conectados con balanzas en la linea de ¢
An example of a ticket from a scale Pos connected with scales in the checkout lj
Exemple d'un billet d'une balance Pvd connecté avec des balances dans la ligne d



M BACSA

CALIDAD DE PESO

s platos para las balanzas planas
erent plates for flat scales
tes plaques pour balances planes

Escaner de mano
Hand scanner
Scanner manuel

Cajon monedero
Cash box
Tiroir caisse

Conexion a bateria externa (Bateria no incluida) Bateria interna
onnection to external battery (battery not included) Internal battery
Connexion a batterie externe (batterie non incluse) Batterie interne

Display Gréfico
Graphic Display
Affichage Graphique

Conexion Ethernet
Ethernet Connection
Connexion Ethernet

Diferentes platos para balanzas colgantes
Different plates for hanging scales
Différentes plagues pour balances suspendues

OPCIONES
OPTIONS
OPTIONS

Conexién a TPV

Connection to POS
Connexion a PDV

Etiquetadora
Labelling Machin,
Etiqueteuse

Conexién
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BACSA EQUIPOS SIN IMPRESORA

EQUIPMENT WITHOUT PRINTER
EQUIPEMENT SANS IMPRIMANTE

Mod. DSB

Plataforma de acero inoxidable con indicador K. Bascula de acero inoxidable con
Stainless steel platform with Indicator K. Stainless steel scale with In
Plate-forme en acier inoxydable avec indicateur K.  Bascule en acier inoxydable ave



Bacsa, como empresa certificada en ISO 9001
con el numero EC-0264/99, y su grupo de
empresas garantiza el servicio cerca de usted a
través de su red de distribuidores, delegaciones
y filiales.

Bacsa es empresa certificada por organismo
notificado con el niamero E-99.02.SC01, y con
numero de Registro de Control Metrologico
M-0070R.

Actualizaciones on-line del software de
nuestros equipos de pesaje.

Bacsa, such as ISO 9001 certified company with
the number EC-0264199, and its group of
companies guarantee the service close to you
through their network of distributors,
subsidiaries and branch offices.

Bacsa is a certified company with number
E-99.02.SC01, and Metrological Control Register
number M-0070R.

The software of our weighing equipment could
be updated online.

Bacsa, tels que société certifiée ISO 9001 avec

le numéro EC-0264199, et son groupe de sociétés
garantit le service prés chez vous grace a leur
réseau de distributeurs, filiales et succursales.
Bacsa est une entreprise certifiée par organisme
notifié avec le numéro de E-99.02.5C01, et le
numeéro de Registre de controle métrologique
M-0070R.

Le logiciel de nos équipes peut étre téléchargé

in ligne.

SU ESPECIALISTA ~ YOUR SPECIALIST
VOTRE SPECIALISTE

gBACSA'[

E— CALIDAD DE PESO
CENTRAL FABRICA

Poligono Industrial Santiga Poligono Industrial Els Mollons
C/Flassaders 13-15, Talleres 2, Nave 1 Cami del Mas de Morelln°25
08130 Santa Perpetua de Mogoda 46970 Alaquas
Barcelona(Espana)-Ap. 172 Valencia (Espana)

Tel: (00)34937183312-902101183 Tel: (00) 34 961500911
Fax:(00) 34 937186277 -902 158046 Fax:(00)34 961513957

bacsa@bacsa.es - http://www.bacsa.es



